


ASCENSORE DA CANTIERE

BUILDERS HOIST FOR PERSON AND MATERIALS

ASCENSEUR PUOR LE CHANTIER
ASCENSOR DE OBRA
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CARATTERISTICHE TECHNICAL CARACTERISTIQUES CARACTERISTICAS
TECNICHE DATA TECHNIQUES TECNICAS

Portata massima Max payload

Velocitd salita Climbing speed

Altezza massima Max height

Alimentazione elettrica trifase Three phase power supply
Dimensionl cabina Cage dimension

{Lung. x Larg. x H} (L-xW.xH)

Ancoraggi ogni Tie-in every

Altezza elemento verticale Vertica! element's height

N. motoridutton N. motorgears

* 1* anc. 3 m - successivi 6 m / 15t tie-in 3 m - following 6 m / 1er ancrage 3 m - suivants 6 m / Primero anclaje 3 m - sucesivos 6 m

Charge maxi

Vitesse de montée

Hauteur maxi

Tension électrique triphasée
Dimensions de la cabine
(long. x larg. x haut.)

Distance maxi entre ancrages

Hauteur de I'élément de mat
N. de motoréducteurs

"PV 500" (€

Capacidad de carga
Velotidad

Altura méxima

Tensidn trifasica
Dimension cabina
{(L.xAxH)

Anclajes cada

Altura elemanto vertical
N. de motorreductores

3105

Kg 500
m/min 20
m 100
230/400 W 50-60Hz
m 130x1.00x2.:

m 600"
m 15
kw 13
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PRINCIPALI
SICUREZZE

Motori autofrenanti: da 1 x 3 Kw
Freno paracadute di emergenza
Finecorsa di sicurezza salita/discesa
Finecorsa porta recinzione

Traliccio terminale con cremagliera

Self breaking motors: 1 x 3 Kw
Emergency centrifugal safety brake
Up/down safety limit switches
Base enclosure door limil switch
End mast section with interrupted

interrotta rack

Finecorsa porta scorrevole Entrance/exit sliding door

di entrata e di uscita limit switch

Chlave blocco comandi elettrici Key for locking electric controls
Pulsante arresto di emergenza Emergency stop push button
Discesa manuale di emergenza Emergency manual descent

Enclosure door mechanical block
Cage door mechanical block

Trap door limit switches
Semi-programmed stops at floors

Blocco meccanico porta recinzione
Blocco meccanico porta cabina
Finecorsa botota

Comandi di chiamata semiprogrammata
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MAIN SAFETY
DEVICES

"PV 500" (€

2152
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EQUIPMENT DE
SECURITE

Moteurs autofreinantes: n. 1 x 3 Kw
Parachute centrifuge

Fin de course haut/bas

Fin de course porte de clbture
Elément de mét terminal 3
crémaillére interrompue

Fin de course porte coulissante
d'entréa/sortie

Clel de blocage commandes élecriques
Bouton-poussoir pour armit d'urgence
Descents de secours manuelle
Porte de cidture A blocage mécanique
Porte de cabine & blocage mécanique
Fin de course trappe

Asrét aux 4tages semi-programmé

PRINCIPALES
SEGURIDADES

Moftores alectricos autofrenantes: n. 13 Kw
Paracaidas centrifugo

Final de carrera de subida/bajada

Tope de recamido puerta de recinto de base
Mstiles finales con interrupcion

de cremallera

Tope de recorrida puerta escurridiza

de entrada y de salida

Liave bloque mandos electricos
Pulsante stop de emergencias
Descenso manual de emergencia
Blogueo mecAnico puerta de recinto de base
Bloqueo mecanico puertas cabina

Tope de recorrido escotilla

Paradas semiprogramadas en las plantas
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VIDEA s.r.l.

Via dell'Elettricita, 26/b - 30175 Marghera (VE) - ITALY

Tel. +39.041.927824 - 5380175 - 2527383 - Fax +39.041.2529933
www.piatvideasrl.net - e-mailinfo@ piatvideasr.net
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